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o profesora responsable de la ense-
fianza del campo instrumental. Esta
persona tendra la responsabilidad de
informar y orientar el proceso de ense-
Aanza y aprendizaje al alumnado y, en
su caso, a las familias, facilitar la cohe-
rencia del proceso educativo y estable-
cer una via de participacién activa en
el centro. El centro facilitara la conti-
nuidad de este responsable de la tuto-
ria durante los cuatro cursos.

4. Las actividades extracurriculares.

Los centros incorporaran al programa
de actividades extracurriculares, activi-
dades que permitan la practica danzal
o de la danza para generalizar los
aprendizajes.

ok ok ok ok kW

Decreto 78/2007, de 19-06-2007,
por el que se regulan las carac-
teristicas y la organizacién del
nivel basico de las ensefianzas
de idiomas en la Comunidad
Auténoma de Castilla-La Man-
cha.

Las ensefianzas de idiomas, de acuer-
do con la Ley Organica 2/2006, de 3
de mayo, de Educacién son ensefian-
zas de régimen especial que tienen
como objeto capacitar al alumnado
para €l usc adecuado de los diferentes
idiomas fuera de las etapas ordinarias
del sistema educativo.

Ademas, la Ley Orgénica 2/2006, de 3
de mayo, de Educacién define el curri-
culo como el conjunto de objetivos,
competencias basicas, contenidos,
métodos pedagégicos y criterios de
evaluacion; determina que estas ense-
fianzas se organizan en tres niveles:
basico, intermedio y avanzado; fija los
requisitos de edad exigibles para su
inicio y la necesidad de superar con
éxito de cada uno de los niveles para
obtener el certificado correspondiente
y establece que las ensefianzas del
nive! basico tendrén las caracteristicas
y la organizacion que las Administra-
ciones educativas determinen.

El articulo 2 del Real Decreto
1629/2006, de 29 de diciembre, por el
que se fijan los aspectos basicos del
curriculo de las ensefianzas de idio-
mas de régimen especial, establece
que en las certificaciones acreditativas
del nivel basico tendran como referen-
cia la adquisicion de las competencias
propias del nivel A2 segun se define

en el “Marco comin europeo de refe-
rencia para las lenguas”. Dicho certifi-
cado permitird el acceso a las ense-
fianzas de nivel intermedio en todo el
territorio nacional y sera reconocido
como mérito segin determinen las
Administraciones educativas.

Corresponde a la Junta de Comunida-
des de Castilla-La Mancha la compe-
tencia en el desarrollo legisiativo y eje-
cucién de la enseflanza en toda su
extensién, niveles y grados, modalida-
des y especialidades segan el articulo
37.1 del Estatuto de Autonomia apro-
bado por Ley Organica 9/1982, de 10
de agosto.

El gobierno de Castilla-La Mancha
comparte el objetive de la Unién
Eurcpea de facilitar, mediante la mejo-
ra del aprendizaje de los idiomas
extranjeros, que todas las ciudadanas
y ciudadanos sean competentes, al
menos, en el uso de dos lenguas ade-
mas de la propia; con la intencién de
aumentar la movilidad y el intercambio
de ideas vy personas y de reforzar la
cooperacion y la ciudadania europea.

Por tanto, tiene como objstivo favore-
cer el acceso al nivel basico de las
ensefianzas de idioma a las personas
adultas, desde el principio de educar a
io largo de la vida, y al alumnado que
cursa las ensefianzas de educacion
secundaria obligatoria y la formacién
profesional.

Por otra parte, comparte la necesidad
de desarrollar un modelo de ensefian-
za y aprendizaje de los idiomas centra-
do en la comunicacion mediante el
dominio de las destrezas basicas, tal y
como establece el “Marce comun euro-
peo de referencia para las lenguas”.

Este Decreto, por tanto, tiene como
objeto regular el curricuio de! nivel
basico de las ensefianzas de idiomas,
establecer las condiciones y la crgani-
zacion de estas ensefianzas y fijar los
criterios para, mediante la superacién
de las pruebas terminales de nivel,
obtener la certificacién oficial del cono-
cimiento de las lenguas cursadas por
el alumnado de educacidén secundaria
y formacion profesional.

En su elaboracion ha participado el
profesorado de las Escuelas Oficiales
de Idiomas de Castilla-La Mancha y el
profesorado especialista de idiomas de
otras ensefianzas.

Por todo ello, a propuesta del titular de
la Consejeria competente en materia
de educacién, con el preceptivo dicta-

men del Consejo Escolar de Castilla-
La Mancha, de acuerdo con el Consejo
Consultivo de Castilla-La Mancha, pre-
via deliberacion del Consejo de
Gobierna en su reunion del dia 19 de
junio de 2007, dispongo:

Capitulo |. Disposiciones Generales

Articulo 1. Objeto y ambito de aplica-
cién.

El presente Decreto tiene como objeto
ordenar ei curriculo del nivel basico de
las ensefianzas de aleman, arabe,
chino, danés, finés, francés, griego,
inglés, irlandés, italiano, japonés, neer-
landés, portugués, rumano, ruso,
sueco, lenguas cooficiales de las
Comunidades Auténomas y espafiocl
como lengua extranjera; establecer las
condiciones y la organizacion de estas
ensefanzas; y fijar los criterios para,
mediante las pruebas terminales, obte-
ner el certificado de este nivel en la
Comunidad Autonoma de Castilla-La
Mancha.

Articulo 2. Principios generales.

1. El nivel basico de las ensefianzas
de idiomas se desarrollara a través de
las modalidades presencial, a distancia
y libre.

2. El certificado del nivel basico tendra
como referente la adquisicion de las
competencias propias del nivel A2 del
Consejo de Europa segun se define
este nivel en el "Marco comuan europeo
de referencia para las lenguas”.

3. La Consejeria competente en mate-
ria de educacion regulara las pruebas
terminales para garantizar que todo el
alumnade obtenga el certificado de
nivel con los mismos criterios.

4. E! disefio, la administracion y eva-
luacion de las pruebas terminales para
la obtencion del certificado de este
nivel por el alumnado con discapaci-
dad respetaran los principios de igual-
dad de oportunidades, inclusién, no
discriminacion y compensacion de
desventajas.

5. El Consejo escolar y el Claustro de
profesores, de acuerdo con las compe-
tencias recogidas en los articulos
129.b y 127.a, en el ejercicio de la
autonomia establecida en el articulo
120.4 y 121.5 para los centros publicos
y en la Disposicién adicional decimo-
séptima para los centros privados de la
Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo,
de Educacioén, podran adoptar experi-
mentaciones, planes de trabajo, for-
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mas de organizacion, y compromisos
educativos con familias o tutores lega-
les de acuerdo con los criterios y pro-
cedimientos que determine la Conseje-
ria competente en materia de educa-
cion.

Asimismo, podran ampliar el horario
escolar sin que puedan derivarse apor-
taciones econémicas para las familias
y exigencias para la citada Consejeria
con competencia en materia de educa-
cion.

Articulo 3. Finalidad.

El nivel basico de las ensefanzas de
idiomas tiene como finalidad adquirir la
competencia comunicativa en la len-
gua objeto de estudio en contextos
habituales relacionados con la expe-
riencia vital del alumnado, mediante el
uso, de estructuras basicas y léxico
frecuente, y la ejecucién de tareas
sencillas en las destrezas de escuchar,
hablar, dialogar, leer y escribir.

Articulo 4. Objetivos generales.

El nivel basico de la ensefianza de
idiomas contribuird a desarrollar las
siguientes capacidades linguisticas:

1. Escuchar y comprender informacién
general y especifica de textos orales
breves sobre temas de la vida cotidia-
na, en situaciones comunicativas
variadas, cuando la articulacion es
relativamente lenta y clara, adoptando
una actitud respetuosa y de coopera-
cion.

2, Expresarse e interactuar oralmente
en situaciones habituales de comuni-
cacion de forma comprensible, ade-
cuada y con cierto nivel de autonomia.

3. Leer textos breves y sencillos rela-
cionados con temas de la vida cotidia-
na y con vocabularic habitual y com-
prender la informacion general y espe-
cifica.

4. Escribir textos sencillos con finalida-
des diversas, relacionados con situa-
ciones y tematicas cotidianas, utilizan-
do vocabulario de uso frecuente y
recursos adecuados de cohesidn y
coherencia.

5. Utilizar la lectura en lengua extranje-
ra y otros recursos didacticos para
buscar informacién y participar en
situaciones de comunicacién.

6. Desarrollar la autonomia en el
aprendizaje y !a confianza en la propia
capacidad para comunicarse mediante

la autoevaluacién, incorporando objeti-
vos personales de mejora en la conse-
cucion de las tareas planteadas.

7. Apreciar el valor de la lengua
extranjera como medio de comunica-
¢ién con personas que pertenecen a
culturas diferentes y como elemento
favorecedor de las relaciones sociales
e interpersonales, desarrcllando actitu-
des de respeto hacla otras lenguas y
sus hablantes.

Capitulo 1. Curriculo
Articulo 5. Elementos del curriculo.

1. El curriculo, de acuerdoe con lo dis-
puesto en el articulo 8, apartado 1, Ley
Qrganica 2/2006, de 3 de mayo, de
Educacion, es el conjunto de objetivos,
competencias basicas, contenidos,
métodos pedagogicos y criterios de
evaluacién de cada una de las ense-
fianzas.

2. Los centros docentes, en el gjercicio
de su autonomia pedagogica, desarro-
liardan y completaran el curriculo. La
concrecion formard parte del Proyecto
educativo de acuerdo con lo estableci-
do en el articulo 121.1 de la Ley Orga-
nica 2/2006, de 3 de mayo, de Educa-
cion.

Articulo 6. Competencias basicas

1. Las competencias se definen como
un conjunto de conocimientos, destre-
zas y actitudes que son necesarias
para la realizacion y el desarrollo per-
sonal y que se han de desarrollar a tra-
vés del curriculo. En el Anexo | se fijan
las competencias que se consideran
basicas para el alumnado al terminar
este nivel basico.

2. La organizacion y funcionamiento de
los centros, las actividades docentes,
las formas de relacién que se establez-
can entre los integrantes de la comuni-
dad educativa y las actividades com-
plementarias y extracurriculares deben
facilitar también el desarrollo de las
competencias basicas propias de
estas ensefianzas.

Articulo 7. Estructura

1. El curriculo de nivel basico se orga-
niza en dos cursos. Los objetivos, con-
tenidos y criterios de evaluacion que
constituyen el curriculo de este nivel
basico se recogen en el Anexo Il.

2. Los ceniros docentes, en e! uso de
su autonomia de acuerdo con lo esta-
blecido en el articulo 2.5 de este

Decreto, podran organizar el curriculo
en modulos diferenciados por las des-
trezas de comunicacién oral y de
comunicacion escrita; y establecer los
créditos para cada unc de ellos por
cada uno de los idiomas.

3. A los efectos de establecer el nime-
ro de créditos, a razén de uno por
cada diez horas, se tendra en cuenta
que el namero total de horas anuales
en este nivel estara entre el minimo de
120 y el maximo de 150 horas lectivas
por curso.

4. Las Programaciones didacticas
incorporaran las medidas necesarias
para dar respuesta al alumnado de
altas capacidades y al alumnado con
necesidades educativas especiales
asociadas a discapacidad fisica y/o
sensorial. Asimismo promoveran con-
tenidos orientados a la educacion en
valores, con especial referencia a la
construccion de la convivencia, &l
desarrollo de la interculturalidad y la
ciudadania europea.

5. Los métodos de trabajo facilitaran la
creacion de entornos de comunicacion
entre personas, en relacion con la len-
gua materna u otras lenguas de uso y
con una vision positiva de las distintas
cuituras y de !a convivencia. Las orien-
taciones relativas a la autonomia
pedagégica y a la metodologia se
recogen en el Anexo Il

Articulo 8. Acceso

1. Para acceder a estas ensefanzas
sera requisito imprescindible tener die-
ciséis afios cumplidos en el afio en
que se comiencen los estudios.

2. Podran acceder los mayores de
catorce afios para seguir las ensefan-
zas de un idioma distinto del cursado
en la educacion secundaria obligatoria
como primera o, en su caso, segunda
lengua extranjera.

3. Podra acceder de manera directa al
segundo curso aquel alumnado que,
una vez admitido en el centro y previo
abono del correspondiente precio
pablico por el derecho de examen,
supere una prueba de nivel de compe-
tencia en las destrezas de comunica-
cion oral y de comunicacion escrita del
idioma solicitado. La citada prueba
serd elaborada, a tal efecto, por los
Departamentos de coordinacion didéc-
tica.

Articulo 9. Evaluacion.

1. La evaluacion del aprendizaje del
alumnado en las modalidades presen-
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cial y a distancia sera continua y se
realizara de acuerdo con las compe-
tencias linglisticas establecidas en los
objetivos, contenidos y criterios de
evaluacion recegidas en el Anexo Il

2. La calificacién final, que integrara la
informacion recogida durante el proce-
50, incorporara el nivel de competencia
alcanzado en las destrezas de comuni-
cacién oral y de comunicacion escrita y
la calificacion global en términos de
“apto” 0 “no apto”.

3. El alumnado y, en su caso, el padre
o la madre o el tutor legal cuando sea
menor de edad, recibira informacion
periodica de caracter trimestral del
desarrolle de su aprendizaje. Asimis-
mo podra solicitar por escrito al tutor o
tutora cuantas orientaciones y aclara-
ciones consideren precisas para la
mejora del proceso de aprendizaje. La
Consejeria de competente en materia
de educacion estabiecera el procedi-
miento para garantizar una evaluacion
conforme a criterios objetivos.

4, Asimismo, el profesorado evaluara
el proceso de ensefianza y la propia
practica e incorporara los resultados
obtenidos por el alumnado en las asig-
naturas como uno de los indicadores
de andlisis.

Articulo 10, Promocién y permanencia.

1. El alumnado que se matricule en la
modalidad presencial, sea cual sea el
centro, podrd permanecer cursando
las ensefianzas del nivel basico un
maximo de cuatro afios y tendra dos
convocatorias cada afo para superar
el curso. Las ensefianzas de idiomas
en las modalidades a distancia y libre
no tendran limitacién en cuento a la
permanencia.

2. El alumnado podra cursar los médu-
los de comunicacion cral y de comuni-
cacién escrita de forma independiente
sin otra limitacidn que la establecida
en el apartado anterior.

3. La Consejeria competente en mate-
ria de educacion regulara las condicio-
nes que se han de cumplir para poder
anular, previa solicitud del alumnado,
una de las dos convocatorias anuales,
sin que ello suponga la pérdida del
alumno o la alumna el derecho de
matricula y examen.

4. La Consejeria competente en mate-
ria de educacidn establecera, para
todas las modalidades, el sistema de
precios publicos, que seran progresi-
vamente mas altos a partir de la

segunda matriculacion en el mismo
curso e idioma.

Articulo 11. Certificado de nivel basico

1. Para obtener el certificade del nivel
basico de las ensefianzas de idiomas
sera necesaria la superacion de una
prueba terminal especifica y homolo-
gada del nivel A2 del Marco Comun
Europec de Referencia en las destre-
zas de comunicacion oral y escrita que
garantice que todec el alumnado, inde-
pendientemente de su modalidad, es
evaluado con los mismos criterios. El
profescrado sera el responsable de la
realizacion de estas pruebas de acuer-
do con el procedimiento gue determine
la Consejeria competente en materia
de educacion.

2. La Consejeria competente en mate-
ria de educacion realizaré dos convo-
catorias anuales, en los meses de
junio y septiembre, para la obtencion
del certificado del nivel basico.

3. El certificado del nivel basico que
serad expedido por la persona respon-
sable de la Consejeria competente en
materia de educacioén, incorporara la
calificacion finai en términos de "apto”
o "'no apte” e incluira los datos siguien-
tes: datos del alumno (nombre y apelli-
dos, DNI o NIE o en su defecto nime-
ro de pasaporte, fecha y lugar de naci-
miento), idioma y nivel (basico), nivel
del Marco Comun Europec de Refe-
rencia {A2) y fecha de expedicidn,
firma y sello.

4. Con el fin de seguir las recomenda-
ciones del Consejo de Europa para el
uso del Portfolioc Europeo de las Len-
guas, al alumnado gue no obtenga el
certificado del nivel basico los centros
les expediran, a peticiéon de los mis-
mos, una certificacién académica de
haber alcanzado el dominio requerido
en algunas de las destrezas que las
pruebas correspondientes evalden.

5. El certificado del nivel basico de las
ensefianzas de idiomas, cuya validez
es reconocida en todo el ferritorio
nacional, permitird el acceso a las
ensefianzas del nivel intermedio.

6. El certificado del nivel basico se
podra tener en cuenta como mérito, en
el caso del profesorado, para impartir
la docencia utilizando el idioma como
lengua vehicular en las Secciones
europeas y para acceder a los itinera-
rios de formacién permanente asocia-
dos a las mismas.

7. La Consejeria competente en mate-
ria de educacidon podra establecer que

se tenga en cuenta como mérito en las
pruebas de acceso de empleo publico,
en el marco de la normativa basica, de
acuerdo con lo establecido en el
Decreto 88/2004, de 11 de mayo, por
el que se establece la estructura orga-
nica y la distribucién de las competen-
cias de la misma.

Articulo 12. Pruebas terminales homo-
logadas

1. El alumnado de 3° y 4° de la educa-
cion secundaria obligatoria y 1° y 2° de
formacién profesional en los ciclos for-
mativos que cursa el idioma, podra
optar por participar, en las condiciones
que se determinen, en las pruebas
homologadas que conducen a la
obtencicén del certificado del nivel basi-
co de idiomas.

2. La Consejeria competente en mate-
ria de educacion establecera el proce-
dimiento para facilitar la realizacién de
pruebas homologadas para la obten-
cién de la certificacion oficial del cono-
cimiento de las lenguas cursadas por
los alumnes de educacién secundaria
y formacion profesional, de acuerde
con lo establecido en el articulo 62.2
de la Ley Orgéanica 2/2006, de 3 de
mayo, de educacion.

Articulo 13. Documentos de evalua-
cién.

1. Los documentos oficiales que deben
ser utilizados en la evaluacion de las
ensefianzas de idiomas en el nivel
bésico seran el expediente académico
y las actas de calificacion.

2. El expediente académico es un
documento basice que garantiza la
movilidad del alumnado y debera
incluir:

a. Los datos de identificacion del cen-
tro.

b. Los datos personales del alumno o
alumna.

¢. Los datos relativos a 'a ordenacion
del curriculo: Estructura de niveles y
horas lectivas realizadas.

d. Los datos relativos a la matricula:
numero, idioma, modalidad de ense-
fianza, nivel y curso, afio académico y
calificaciones obtenidas.

e. La informacion sobre 1a singularidad
del proceso seguido relativo a: Acceso
mediante prueba a un curso; anulacién
de matricula; superacion del nimero
de convocatorias establecido para la
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modalidad presencial; cambio de
modalidad y los traslados de centro.

3. Los resultados de la evaluacion,
quedaran recogidos en las actas de
calificacién que se extenderan al térmi-
no de cada uno de los cursos. Estas
actas, en las que vendran diferencia-
das las destrezas de comunicacién
oral y de comunicacion escrita descri-
tas en este Decreto, incluirdn la rela-
¢ién nominal de alumnos junto con sus
respectivas calificaciones del curso;
seran firmadas por los profesores del
Departamento de ceordinacion didacti-
ca correspondiente y deberan contar
con el visto bueno de la persona que
ejerce la jefatura dei mismo.

4. La custodia y archivo de los expe-
dientes académicos correspondera a
la persona responsable de la secreta-
ria del centro, quien sera la encargada
de emitir las certificaciones con el visto
bueno del responsable de la direccion.

5. L.os ejercicios, pruebas y cuanta
documentacion académica ofrezca ele-
mentos informativos sobre el proceso
del aprendizaje y rendimiento acadé-
mico del alumnado se custodiaran en
los Departamentos de coordinacion
didactica correspondientes hasta la
ultima semana de octubre del siguiente
curso, salvo en aquellos casos en que,
por reclamacién, deban conservarse
hasta finalizar el procedimiento corres-
pondiente.

Articulo 14. Autonomia de los centros.

1, La autonomia pedagdgica se define
a través del Proyecto educativo y de
las Programaciones didacticas en el
ejercicio de la autonomia pedagégica
que ies confiere el capitulo |l, del Titulo
V, Autonomia de los centros, de la Ley
2/2006 Qrganica, de 3 de mayo, de
Educacion.

2. El Proyecto educativo es el docu-
mento programatico que define la iden-
tidad del centro, recoge los valores y
establece los objetivos y prioridades
en coherencia con el contexto socioe-
conomico y con los principios y objeti-
vos recogidos en la Ley Organica
8/1985, de 3 de julio, Reguladora del
Derecho a la Educacién, en la Ley
Organica 2/2006, de 3 de mayo, de
Educacién y en la normativa propia de
la Comunidad Autdnoma de Castilla-La
Mancha.

3. Las Programacicnes did4cticas son
instrumentos especificos de planifica-
cion, desarrollo y evaluacion de cada
uno de los idiomas y en ellas se con-

cretan objetivos, competencias basi-
cas, contenidos, los diferentes elemen-
os que componen la metodolegia y los
criterios y procedimientos de evalua-
cién.

Capitulo 1ll. Profescrado y centros que
imparten estas ensefanzas.

Articulo 15. Centros en los que se
imparten las ensefianzas del nivel
bésico.

Las escuelas oficiales de idiomas y los
centros de educacion de personas
adultas impartiran este nivel de las
ensefianzas de idiomas. Las escuelas
oficiales de idiomas ofertaran todas las
modalidades; y los centros de educa-
cidn de personas adultas las modalida-
des presencial y a distancia.

Articulo 16. Profesorado de nivel basi-
co.

El profescrado debe cumplir con los
requisitos establecidos en el articulo
97 de la Ley Orgénica 2/ 2006, de 3 de
mayo, de Educacion.

Articulo 17. Proporcion del alumnado
por grupo.

1. La proporcién establecida por grupo
y curso serd de 3¢ alumnos y alumnas
como méaximo para la modalidad pre-
sencial y de 50 para la modalidad a
distancia.

2. Los centros, en el uso de su autono-
mia, podran establecer agrupamientos
diferentes para favorecer el desarrollo
de las destrezas de comunicacion oral.

Capitulo IV. Medidas de apoyo al curri-
culo.

Articulo 18. Coordinacién

La Consejeria competente en materia
de educacién establecera los cauces
necesarios para garantizar la coordina-
cioén entre los distintos centros que
imparten estas ensefanzas para ase-
gurar la coherencia en el procesc de
ensefianza-aprendizaje.

Articulo 19. Formacion del profesora-
do.

La Consejeria competente en materia
de educacién garantizard el asesora-
miento y apoyo a los centros en la
puesta en marcha de Programas de
formacién en centros que respondan a
las intenciones del Proyecto educativo
y a las necesidades derivadas de la
evaluacion.

Asimismo programara una oferta flexi-
ble de formacién permanente del pro-
fesorado y de otros profesionales, para
el desarrollo de su competencia perso-
nal y profesional.

Articulo 20. Investigacién, experimen-
tacién e innovacion educativa.

1. La Consejeria competente en mate-
ria de educacion impulsara la investi-
gacion, la experimentacion e innova-
cion educativa mediante convocatorias
de ayudas a proyectos especificos pro-
pios y en colaboracién con las univer-
sidades de Castilla-La Mancha, Alcala
vy Nacional de Educacién a Distancia.
Estas iniciativas contribuiran a exten-
der la cultura y competencia evaluadoe-
ra de los centros sobre sus propias
practicas.

2. La Consejeria competente en mate-
ria de educacién promovera certame-
nes para estimular la elaboracion de
materiales curriculares y premiar las
buenas practicas. Asimismo facilitara
el intercambio de experiencias entre
centros docentes.

Disposicion adicional primera. Equiva-
lencias

De acuerdo con lo establecido en el
Anexo !ll del Real Decreto 1629/2006,
de 29 de diciembre, se establece la
equivalencia entre los dos primeros
cursos del Ciclo elemental regulado
por el Real Decreto 967/1988, de 2 de
septiembre, y el nivel basico de estas
ensefianzas.

Ensefianzas anteriores:1° curso de
Ciclo Elemental

Ensefianzas nuevas:Nivel Basico A 2
Nivel del Marco Comin Europeo de
Referencia: A.1

Ensefanzas anteriores:2° curso de
Ciclo Elemental

Ensefianzas nuevas:

Nivel del Marco Comin Europeo de
Referencia: A.2

Disposicién adicional segunda. Modali-
dad de educacion a distancia

La Consejeria competente en materia
de educacién pendra en marcha las
medidas administrativas necesarias
para el desarrollo de estas ensefian-
zas a través de la modalidad a distan-
cia de cara a facilitar el acceso de
todas las perscnas al aprendizaje de
idiomas.

Disposicion adicional tercera. Coope-
racion con las Corporaciones locales
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para la ensefianza del nivel basico de
idiomas.

1. La Consejeria competente en mate-
ria de educacidén podra autorizar ias
ensefianzas de nivel basico en escue-
las de titularidad municipal que cum-
plan con los requisitos que preceptiva-
mente se establezcan.

2. La Consejeria competente en mate-
ria de educacién facilitar4 el desarrollo
de estas actuaciones mediante a sus-
cripcién de convenics de colaboracion
de acuerdo con lo establecido en el
articulo 8, Cooperacion entre Adminis-
traciones, de la Ley Orgénica 2/2006,
de 3 de mayo, de Educacién.

Disposicién adicional cuarta. Profeso-
rado con ¢aracter excepcional.

1. Excepcionalmente, de conformidad
con el articulo 97.2 de la Ley Organica
2/2006, de 3 de mayo, de Educacioén,
se podran incorporar como profesores
especialistas, atendiendo a su cualifi-
cacién y a las necesidades del sistema
educativo, a profesionales, no necesa-
riamente titulados, de nacionalidad
extranjera.

2. Dicha incorporacion se realizard en
régimen laboral o administrative, de
acuerdo con la normativa que resulte
de aplicacién y, para profesionales de
nacionalidad extranjera, debera cum-
plirse el contenide de los articulos 9 y
36 de la Ley Organica 4/2000, de 11
de enero, sobre derechos v libertades
de los extranjeros en Espaiia y su inte-
gracion social, salvo en el caso de
nacionales de los Estados miembros
de la Unién Europea o de aquellos a
quienes sea de aplicacion el régimen
comunitario de extranjeria.

Disposicién transitoria primera. Entra-
da en vigor de estas ensefianzas.

1. De acuerdo con lo establecido en el
articulo 24.2 del Real Decreto
806/2006, de 30 de junio, por el que se
establece el calendario de aplicacién
de la nueva ordenacidon del sistema
educativo, establecido por la citada
Ley Orgénica 2/2006, de 3 de mayo,
de Educacion, el nivel basico de las
ensefianzas de idioma se implantara a
partir del afio académico 2007-2008 y
se extinguirdn los dos primeros cursos
del Ciclo elemental.

2. Las ensefianzas del nivel basico de
idiomas a distancia entrardn en vigor
en el curso 2008-2009.

Disposicion transitoria segunda. Acce-
so de los menores de 16 afios.

El alumnade de menos de 16 afios que
a la entrada en vigor de este Decreto
esté cursando las ensefianzas de idio-
mas en las Escuelas oficiales de idio-
mas podra continuar sus ensefianzas
durante el curso 2007-2008 en las mis-
mas.

Disposicidn derogatoria tnica. Deroga-
¢ién normativa

Quedan derogadas cuantas disposicio-
nes de igual o inferior rango se opon-
gan a lo dispuesto en el presente
Decreto.

Disposicion final primera. Desarrollo
normativo.

Se autoriza al titular de la Consejeria
con competencias en materia de edu-
cacién a desarrollar el contenido de
este Decreto en el marco de sus com-
petencias.

Disposicion final segunda. Entrada en
vigor

El presente Decreto entrara en vigor el
dia siguiente al de su publicacién en e
Diario Oficial de Castilla-La Mancha.

Dade en Toledo, el 19 de junio de
2007

El Presidente

JOSE MARIA BARREDA FONTES

El Consejera de Educacion y Ciencia
JOSE VALVERDE SERRANO

Anexo |. Competencias basicas pro-
pias de estas ensefianzas.

Las competencias basicas, desde el
proceso de ensefianza, se definen
como aquellos conocimientos, destre-
zas y actitudes necesarios para que
una persona alcance su desarrollo per-
sonal, social, académico y laboral.
Estas competencias las alcanza el
alumnado a través del curriculo formal,
de las actividades no formales y de las
distintas situaciones a las que se
enfrenta en el dia a dia, tanto en la
escuela, como en casa ¢ en la vida
social.

Para la Comision Europea todo ciuda-
dano o ciudadana debe dominar, al
concluir la ensefianza obligatoria, al
menos dos lenguas ademas de la pro-
pia. Ademas se propone como objeti-
vos, en el horizonte del 2010, aumen-

tar la movilidad y los intercambios,
reforzar la cooperacion y construir la
ciudadania europea.

La competencia la demuestra el alum-
nado cuando es capaz de actuar, de
resolver, de producir o de transformar
la realidad a través de las tareas que
se le proponen. La competencia,
desde el doble proceso de ensefianza
y aprendizaje, se adquiere y mejora a
lo largo de la vida en un procesc que
puede ser secuenciado y valorado en
sus distintas fases.

Las competencias generales estan
asociadas al conocimiento que tiene
del mundo, de los demas y de si
mismo y de las habilidades de apren-
der a aprender. Las competencias
comunicativas especificas son aque-
llas que posibilitan a una persona el
actuar utilizando especificamente las
habilidades linglisticas.

El “Marco comin eurcpeo de referen-
cia para las lenguas” organiza las com-
petencias en una secuencia de niveles
de desarrollo (A1, A2, B1, B2, Cly
C2) y establece una estructura en la
que diferencia competencias generales
y especificas o comunicativas.

El Real Decreto 1628/2006, de 29 de
diciembre, por el que se fijan los
aspectos basicos del curriculo de las
ensefanzas de idiomas de régimen
especial reguladas por la Ley Organica
212006, de 3 de mayo, de Educacion
establece que el curriculo de las ense-
fianzas del nivel basico y en la regula-
cién de las respectivas certificaciones
acreditativas de haber superado dicho
nivel, tendran como referencia las
competencias propias del nivel A2 del
Consejo de Europa segin se define
este nivel en el Marco Comun Europeo
de Referencia para las Lenguas.

Es relevante considerar, desde el enfo-
que de este Marco, que las conoci-
mientos lingiisticos que la persona
adquiere no se incorporan a su mente
en compartimentos estancos, separa-
dos segun sea la lengua materna, la
primera, la segunda lenguas extranje-
ras, etc, sino gque se van consolidando
de forma gradual mediante una com-
pieja red de relaciones entre los cono-
cimientos lingliisticos y las experien-
cias lingiisticas y culturales de esa
persona.

a. Competencia en comunicacion lin-
gliistica.

La competencia en comunicacién lin-
glistica, en cualquiera de las lenguas,
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se define como la habilidad para com-
prender, expresar e interpretar pensa-
mientes, sentimientos y hechos tanto
de forma oral como escrita en diferen-
tes contextos sociales — trabajo,
hogar, ocio, educacion y formacion —
de acuerdo con los propios deseos Y
necesidades.

El “Marco comin europeo de referen-
cia para las lenguas” establece una
categorizacién de estas competencias
estableciendo diferencias entre habili-
dades linglisticas, sociolingiiisticas y
pragmaticas.

Dentro de las habilidades linglisticas
se incluyen los conccimientos y las
destrezas léxicas, fonologicas, sintacti-
cas y otras dimensiones de la lengua,
y se valoran la organizacién cagnitiva,
la forma en que se procesan y almace-
nan y la accesibilidad a la hora de acti-
varlos, y recuperarlos para su uso.

Son habilidades sociolinglisticas
aquellas relativas al uso de las anterio-
res en un contexto social que ha defini-
do sus propias reglas para relacionar-
se: las normas de cortesia, las normas
que ordenan las relaciones entre gene-
raciones, sexos, clases y grupos socia-
les.

Y son habilidades pragmaticas aque-
llas que se definen en €l uso funcional
de los recursos lingiiisticos para articu-
lar el discurso en relacion con la finali-
dad del mismo: saludos, brindis, pre-
sentaciones, etc.

En sintesis se trata de que la persona
sea capaz de utilizar las habilidades
lingliisticas en funcién del contexto en
el que se encuentra y de la intenciona-
lidad que pretende.

Se trata, por tanto, recuperando las
capacidades recogidas en los objetivos
del nivel basico, de que sea competen-
te para ejecutar con correccién cre-
ciente las cinco destrezas basicas en
situaciones comunicativas variadas
perc cercanas: Escuchar, hablar, leery
escribir textos sencillos orales y escri-
tos utilizando un vocabulario basico y
una gramatica funcional y participar de
forma activa y adecuada a la situacion
en conversaciones habituales cara a
cara, telefénicas, mensajes... interpre-
tando los rasgos paralingliisticos de la
comunicacion.

b. Competencias generales.

h.1. Competencia en el conocimiento e
interaccién con el medio.

El aprendizaje de otras lenguas acerca
a otras culturas y amplia lo que pode-
mos denominar como «conecimiento
del mundo». E! alumnado junto a la
competencia lingiistica desarrolla un
amplic conocimiento del contexto en el
que se desarrolia cada lengua: los
valores y las creencias religicsas, los
tabues, la historia comln asumida, las
costumbres, etc. son elementos claves
para alcanzar el nivel necesario de
comunicacion intercultural.

Las capacidades relaciocnadas con el
interés y la sensibilidad hacia la cultu-
ra, la propia y otras, el rechazo de los
estereotipos y en general, con la
comunicacion intercultural, estadn aso-
ciadas a esta competencia.

b.2. Competencia social y ciudadana.

De forma paralela a la competencia
anterior, ias ensefianzas del nive! basi-
co contribuyen a mejorar las habilida-
des sociales de comunicacion. El
aprendizaje de otras lenguas es un
elemento favorecedor de las relacio-
nes sociales e interpersonales pues
desarrolla actitudes de respeto hacia
planteamientos y opiniones diferentes.

Las competencias interpersonales se
relacionan por tanto, con la practica de
aquellos comportamientos que permi-
ten participar de forma eficiente y
constructiva y resoiver conflictos en la
vida social, en la interaccién con otros
individuos {0 grupos) en contextos per-
sonales, familiares y plblicos. La habi-
lidad para comunicar de forma cons-
tructiva; para empatizar; para negociar
y mediar ante los conflictos; para ver y
comprender diferentes puntos de vista
causados por la diversidad y su centri-
bucién a las opiniones propias de
forma constructiva; para ser solidario
con todos y para colaborar en la cons-
truccidn de la cohesion social.

También incluye la competencia ciuda-
dana, la comprensién de conceptos de
participacién democrética que confor-
man la ciudadania europea y el senti-
miento de pertenencia a una localidad,
pais, la Unién Europea y a la ciudada-
nia universal.

b.3. Competencia en el tratamiento de
la informacion y compstencia digital.

El uso eficaz y critico de las tecnologi-
as de la informacién y la comunicacion
es otra de las competencias que se
desarrollan y mejoran con las ense-
fianzas de idiomas.

Con el aprendizaje de los idiomas se
desarrollan las habilidades para bus-
car, recoger y procesar (crear, organi-
zar, distinguir relevante de irrelevante,
subjetiva de objetiva, real de virtual)
informacién electronica, datoes y con-
ceptos y para usarlos de forma siste-
matica en presentaciones, graficos,
tablas, mapas,... para producir, pre-
sentar o comprender informacion com-
pleja.

También se facilita la posibilidad de
participar en situaciones diversas de
comunicacion para ampliar horizontes
tomando parte en comunidades y foros
con propésitos culturales, sociales y
profesionales

b.4. Competencia para aprender a
aprender.

La competencia de aprender a apren-
der comprende la disposicion y habili-
dad para organizar y regular el propio
aprendizaje, tanto individualmente
como en grupos; para reflexionar de
forma critica acerca del objetivo y pro-
posito del aprendizaje; para organizar
el tiempo de forma efectiva, para solu-
cionar problemas, para adquirir, proce-
sar, evaluar y asimilar conocimientos
nuevos, y para aplicar conocimientos y
destrezas nuevas en una variedad de
contextos — en el hogar, trabajo, edu-
cacidn y formacién.

Esta competencia incluye el uso de
estrategias de autoevaluacion para
incorporar mejoras en la consecucion
de las tareas planteadas. Tambien
incluye la recogida de informacidn
sobre las posibilidades y ofertas que el
dominio de los idiomas facilita en el
mundo académico y laboral

b.5. Competencia en autonomia e ini-
ciativa personal.

El acceso a ofras lenguas y culturas
facilita, junto al intercambio y la comu-
nicacion, la movilidad del alumnado.
Su desarrollo exige poner en practica
estrategias para planificar, organizar,
analizar, comunicar, hacer, informar,
evaluar, y anotar.

El alumnado del nivel basico de idioma
tiene posibilidad de realizar una inmer-
sion linglistica en otros paises que le
va a obligar a utilizar destrezas para
aceptar los cambios producidos por el
contexto. Su habilidad para mostrar ini-
ciativas propias y arriesgarse se incre-
menta.

b.6. Competencia emocional
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Por (ltimo, las ensefianzas de idiomas
mejoran la imagen que uno tiene de si
mismo y la visidn que tiene de los
demas. A medida que gana en la con-
fianza en si mismo, aumenta su moti-
vacidén por aprender, por hablar en
pablico utilizando el idioma extranjero
y por hacerlo cada vez con una mayor
perfeccion.

Anexo il. Objetivos, contenidos y crite-
rios de evaluacion

Los objetivos, contenidos y criterios de
evaluacién son el referente para las
Programaciones didacticas pero en
ningln caso cierran la posibilidad, en
el marco del Proyecto educativo, de
incorporar otros nuevos ¢ de organi-
zatlos de forma diferente. Corresponde
a los Departamentos de coordinacion
didactica distribuir y graduar la secuen-
cia de los contenidos en cada uno de
los cursos.

La ensefianza y aprendizaje del nivel
basico de idiomas se organiza en forno
a cuatro blogques de habilidades que
son comunes a todas las lenguas: de
comunicacion oral; de cemunicacion
escrita; de conocimiento sobre la len-
gua; vy de conocimiento del contexto
del idioma.

Ei bloque de contenido, “Las habilida-
des de comunicacién oral: escuchar,
hablar y conversar”, desarrolla ias
capacidades recogidas en los objetivos
1y 2.

El bloque de contenido, “Las habilida-
des de comunicacion escrita: leer y
escribir’, desarrolla las capacidades
recogidas en los abjetivos 3, 4 y 5.

E! bloque de contenido, “El conoci-
miento de la lengua”, desarrolla las
capacidades recogidas en el objetivo 6
de autonomia en el aprendizaje y de
revision, mediante la autoevaluacidn
desde criterios de coherencia, cohe-
sién y correccion de los discursos.

Y por Gltimo, e bioque de centenido,
“El conocimiento del contexto y la
consciencia intercultural®, incorpora ei
conocimiento de las caracteristicas
sacioculturales, econdmicas y de otros
tipos del entorno de la lengua y desa-
rrolla actitudes de conocimiento y res-
peto hacia otras culturas segun se
recoge en el objetive 7.

Habilidades de Comunicacion Oral:
Escuchar, Hablar y Conversar.

Objetivos

1. Escuchar y comprender la informa-
cion global y detalles relevantes de
instrucciones, mensajes y anuncios.

2. Comprender la informacién esencial
y los detalles en conversaciones senci-
llas y breves sobre si mismo, sobre
personas que conoce, sobre cosas
que le rodean e identificar un cambio
de tema.

3. Utilizar férmulas sencilias de contac-
to social y presentarse personalmente
ofreciendo informacién descriptiva y
sencilia sobre sus actividades, la fami-
lia 0 el lugar de residencia.

4. Presentar anuncios publicos y con-
tenidos breves sobre temas cercanos
a la experiencia del alumnado, y res-
ponder a preguntas breves y sencillas
de los oyentes.

5. Participar en conversaciones en las
que se establece contacto social, se
intercambia informacién personal o
sobre asuntos cotidianos, adoptando
una actitud respetuosa y de coopera-
cion.

6. Desenvolverse en gestiones senci-
ilas, responder a preguntas, pedir y dar
informacién en espacios habituales y
simulados.

Contenidos
* Escuchar

- Escucha y comprension en lenguaje
claro del significado general de instruc-
ciones, mensajes, anuncios y datos
relativos a temas propios o de interés
personal.

- Uso de estrategias de comprension
de los mensajes orales: formulacién de
hipdtesis a partir de los conocimientos
previos sobre la situacion; uso del con-
texto verbal y no verbal; identificacion
de palabras conocidas; interpretacion
de la actitud e intencién del hablante.

- Reconocimiento de sonidos vocalicos
y consonanticos y de diferentes patro-
nes de ritmo, entonacion y acentuacion
de palabras y frases.

- Formulacion de hipotesis sobre el
contenido global de textos orales apo-
yandose tantc en elementos textuales
como contextuales y haciendo inter-
venciones sucesivas a partir de lo que
se ha escuchado o leido.

* Hablar.

- Definicién y descripcion de imagenes,
objetos, personas, lugares, costum-
bres, situaciones y contextos utilizando
un lenguaje sencillo. Establecimiento
de comparaciones y relaciones. Mani-
festacion de opinicnes y planes.

- Presentacién oral de informaciones y
relatos, procesos y cambios sobre
experiencias y acontecimientos perso-
nales y sobre contenidos utilizando for-
mulas. Uso del presente, pasado y
futuro para narrar hechos.

- Presentacion oral de informaciones y
relatos referidos al pasado, presente o
futuro, procesos y cambios sobre
experiencias y acontecimientos perso-
nales y sobre contenidos utilizando for-
mulas.

* Conversar.

- Uso de férmulas sociales al inicio,
durante y al concluir una reunién: salu-
do, bienvenida, presentacién propia y
de otros, despedida.

- Empleo de otras formulas: felicita-
cion, demanda, agradecimiento, ofreci-
miento, peticiones, negativas, acepta-
¢ion, disculpas, invitaciones, recomen-
daciones...

- Produccién de mensajes sencillos en
situaciones reales o simuladas de
intercambio expresando aprobacién y
desaprabacién. Uso de expresiones
comunes y frases hechas en contextos
de gestion: banco, tiendas, viajes...

- Participacion activa y adaptada a la
situacion en conversacicnes reales y
simuladas sobre temas cotidianos
escolares o de interés comun. Inicio,
mantenimiento y terminacion. Emplec
de respuestas espontaneas y precisas.
Uso de interrogaciones. Uso auténomo
de estrategias de comunicacién e inte-
raccidon y resolucion de las dificultades
que ésta pueda plantear. Respeto a
las diferencias de opinion puestas de
manifiesto en situaciones comunicati-
vas sobre diversos temas.

- Actitud favorable para entender y
hacerse entender en la lengua exiran-
jera, y respeto de registros formales e
informales en funcion del interlocutor.

Criterios de evaluacion

1. Escuchar y comprender instruccio-
nes, y otros mensajes orales en situa-
ciones personales o de los medios de
comunicacion.
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Este criterio valora la competencia del
alumnado para comprender el conteni-
do general de un anuncio, de unas ins-
trucciones sencillas, de unas operacio-
nes comerciales, noticias y presenta-
clones breves y organizadas y con pro-
nunciacién estandar etc. El alumnado
tiene que demostrar funcionalidad en
el uso de estos actos directivos, un
nivel adecuado de discriminacién fono-
légica y fonética; un conocimiento sufi-
ciente del vocabulario habitual emplea-
do y de la estructura del discurso,
tanto en los elementos de coherencia,
como de cohesidn textual (objetivo 1)

2. Comprender el sentido general y la
informacion especifica de textos orales
en situaciones de comunicacion.

Este criterio valora la competencia
para comprender mensajes emitidos
en situacion de comunicacidn cara a
cara y que giren en torne a temas
conocidos, necesidades materiales y
relaciones sociales, sensaciones fisi-
cas, sentimientos u opiniones, organi-
zacion de la clase, experiencias perso-
nales, ... o sobre otros temas que no
exijan conocimientos especializados.
Se valora igualmente su competencia
para diferenciar tipos de mensajes ora-
les, y actuar en consonancia con los
mismos (objetivo 2).

3. Producir mensajes orales compren-
sibles, ciaros y adecuados a la situa-
cién, al contexto y a la intencién comu-
nicativa.

Se valora la competencia del alumna-
do para presentarse, presentar a ias
personas que le rodean, para describir
objetos, utilizando un vocabularic sen-
cillo, apropiado al contexto aunque
resulten evidentes el acento extranje-
ro, las pausas y los titubeos y sea
necesaria la repeticion, la parafrasis y
la cooperacion de los interlocutores
para mantener la comunicacion (objeti-
vo 3)

4. Presentar instrucciones y anuncios.

Este criterio valora el grado de compe-
tencla alcanzado por el alumnado
para, en contextos habituales en silua-
ciones ante una determinada audien-
cia, presentar instrucciones o informa-
ciones sencillas, aunque resulten evi-
dentes el acento extranjero, las pausas
y los titubeos y sea necesaria |a repeti-
cion, la parafrasis y la cooperacion de
los interlocutores. Asi mismo, debe
responder de forma comprensible a las
preguntas de los oyentes sobre la
informacioén presentada (objetivo 4)

5. Participar en conversaciones y
simulaciones breves utilizando estrate-
gias adecuadas para iniciar, mantener
y terminar la comunicacién, producien-
do un discurso comprensible y adapta-
do a las caracteristicas de la situacion
y a la intencion comunicativa.

Este criterio valora la competencia
para desenvolverse en conversaciones
sencillas y directas (entablar relacio-
nes, expresar gustos y sentimientos,
exponer, narrar y argumentar, describir
y dar instrucciones, ...}, utilizando las
estrategias y los recursos que faciliten
la comunicacién. Los intercambios
comunicativos podran presentar algu-
nas incorrecciones gue no dificulten la
comunicacién (objetivo 5).

6. Realizar y responder a las pregun-
tas que surgen en las actividades dia-
rias en contextos semiestructurados o
abiertos.

Este criterio valora el grado de compe-
tencia alcanzado por el alumnado
cuando es capaz de desarrollar activi-
dades sociales de caracter comercial 0
de uso de servicios, de realizar y res-
ponder a las preguntas necesarias, de
mantener la conversacion, de alcanzar
compromisos etc.

El alumnado tiene que demostrar que
usa el vocabulario y las férmulas perti-
nentes, la coherencia y cohesién tex-
tual del discurso en el desarrolio de la
secuencia y en los elementos fonoldgi-
cos - fonéticos y de entonacién y mor-
fosintacticos aunque tenga acento
extranjero, realice pausas y haya titu-
beos o sea necesaria la repeticion, la
paréfrasis y la cooperacién de los
interlocutores (objetivo 6)

Habilidades de comunicacion escrita:
leer y escribir

Objetivos

1. Comprender la informacion esencial
de instrucciones, indicaciones e infor-
macion basica en letreros y carteles en
calles, tiendas, restaurantes, medios
de transporte y otros servicios y luga-
res plblicos, asi como en folletos ilus-
trados y otros materiales infermativos
como prospectos, menus, listados v
horarios.

2. Comprender correspondencia per-
sonal como postales ¢ correos electro-
nicos y correspondencia formal breve y
sencilla sobre cuestiones practicas
tales como la confirmacién de un pedi-
do o la concesién de una beca.

3. Identificar informacion relevante en
textos periodisticos breves y sencillos,
tales como resumenes de noticias que
describan hechos o acontecimientos y
narraciones o relatos breves y senci-
lios sobre temas conocidos.

4. Escribir notas, anuncios, mensajes
sencillos, correos electronicos... con
informacion, instrucciones e indicacic-
nes relacionadas con actividades y
situaciones de la vida cotidiana.

5. Escribir correspondencia personal
simple en la que se dan las gracias, se
piden disculpas o se habla de uno
mismo o de su entorno (familia, condi-
ciones de vida, trabajo, amigos, diver-
siones), rellenar cuestionarios con
informacién especifica sobre vida aca-
démica, trabajo o intereses y narrar
acentecimientos de manera elemental.

6. Utilizar la lectura en lengua extranje-
ra y otros recursos didacticos (diccio-
narios, materiales multimedia, Internet,
etc.) para buscar informacidén y como
fuente de placer en el uso del tiempo
libre.

Contenidos
* Leer.

- Lectura expresiva y comprension del
contenido de instrucciones, letreros y
carteles en calles, tiendas, restauran-
tes, medios de transporte, folletos ilus-
trados, prospectos, menus, listados y
horarios en formato papel o digital.

- Comprensidn de textos breves y sen-
cillos personales, comerciales y profe-
sionales que utilicen un vocabulario
cotidiano.

- Identificacion de informacion especifi-
ca en material escrito sencillo como
articulos breves de periddico que des-
criban hechos determinados.

- Uso de diferentes estrategias de lec-
tura, con ayuda de elementos textua-
les y no textuales, uso del contexto, de
diccionarios o aplicacion de reglas de
formacion de palabras para inferir sig-
nificados.

- Interés por la lectura auténoma de
{extos en lengua extranjera.

* Escribir

- Composicién de notas, anuncios,
mensajes sencillos, correos electrdni-
cos mediante frases sencillas enlaza-
das con conectores basicos.
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- Comunicacion personal y comercial
con hablantes de la lengua extranjera
a través de correspondencia postal o
utilizando medios informaticos en |a
que da las gracias o se disculpa.

- Composicién de textos descriptivos y
narrativos muy basicos sobre hechos,
actividades pasadas y experiencias
personales, o aspectos cotidianos de
su entorno.

- Interés por la presentacion cuidada
de los textos escritos, en soporte papel
y digital.

Criterios de evaluacion

1. Obtener informacién del contenido
global y detalles significativos de letre-
ros, carteles, anuncios, folletos, etc.

Este criterio valora el grado de compe-
tencia alcanzado por ei alumnado en
este nivel basico para leer de forma
comprensiva instrucciones e informa-
cion de maltiples documentos de for-
mato escrito y visual pablicos {letreros,
carteles, anuncios, menus, folletos, ...)
que se ven por la calle en tiendas,
medios de transporte, prensa, comer-
cios, restaurantes, eic. o privados
(notas).

El alumnado tiene que demostrar que
se desenvuelve con autonomia y fun-
cionalidad con un conocimiento sufi-
ciente del vocabulario habitual utilizado
y de la estructura del discurso tanto en
los elementos de coherencia textual,
como de cchesion textual, los elemen-
tos ortograficos y la puntuacion. Asi
mismo, tiene que demostrar que utiliza
sus conocimientos de andlisis sobre la
estructura morfosintactica al servicio
de la comunicacion (ocbjetivo 1).

2. Obtener informacion del contenido
de cartas y correos electronicos forma-
les y personales.

Este crilerio valora el grado de compe-
tencia alcanzado por el alumnado para
leer de forma comgprensiva una corres-
pondencia de tipo directivo formal
{pedidos, instancias sencillas...) y una
de tipo mas personal de contenido
asertivo, directivo, solidario, etc, sobre
contenidos teméticos socioculturales
(objetive 2)

3. Obtener la informacién principal y
los detalles de textos de caracter infor-
mativo-descriptivo y narrativos senci-
llos.

Este criterio valora el grado de compe-
tencia alcanzado por ei alumnado para

cemprender la informacién general y
para identificar la especifica en las
noticias ofrecidas por la prensa escrita
en textos breves y sencillos sobre
temas conocidos. Se valora igualmen-
te la competencia para leer de forma
expresiva textos breves de formatos
diversos, facilitando la comprension
por los oyentes, aunque resulten evi-
dentes algunos errores (objetivo 3)

4. Redactar notas, anuncics, mensajes
sencillos, correos electrénicos.., con
correccion, coherencia y cohesion tex-
tual.

Este criterio valora el grado de compe-
tencia alcanzado por el alumnado para
escribir notas sencillas, correos elec-
tronicos, instrucciones...con distintos
contenidos funcionales y tematicos con
coherencia y cohesion textual y rigor
ortegréafico. En todos los escritos, en
papel o en soporte digital, se evaluara
también la presentacion clara, limpia y
ordenada y la correcciéon ortografica
del vocabulario conocido (objetivo 4)

5. Escribir cartas y redactar textos sen-
cillos adecuados a diversas intencicna-
lidades comunicativas con correccion,
coherencia y cohesién textual.

Este criterio valora la competencia del
alumnado para expresar adecuada-
mente por escrite informacién sobre
hechos y opiniones sobre temas rela-
cionados con la vida cotidiana, asi
como escribir cartas personales y tex-
tos con distintas intenciones comunica-
tivas (establecer relaciones, condicio-
nes de vida y trabajo, ocio y tiempo
libre, ...). Se valora también la compe-
tencia para rellenar cuestionarios con
informacién especifica sobre vida aca-
démica, trabajo o intereses.

Se valora igualmente su iniciativa para
seleccionar ei tipo de texto que mejor
corresponde a cada situacion e inten-
cién comunicativa asi como el uso de
las caracteristicas formales diferencia-
doras de los mismos de modo adecua-
do. En todos los escritos, en papel o
en soporte digital, se evaluara también
la presentacién clara, limpia y ordena-
da y la correccion ortogréfica del voca-
bulario conocido (chjetivo 5).

6. Usar las tecnologias de la informa-
cién y la comunicacién para buscar
informacién, producir textos orales y
escritos a partir de modelos, enviar y
recibir mensajes de correo electrénico
y para establecer relaciones perscna-
les.

Este criteric valora la competencia
para integrar el uso organizado y por
propia iniciativa de las tecnologias de
la infarmacion y la comunicacién como
herramienta de comunicacién y de
aprendizaje en actividades habituales
de aula y para establecer relaciones
personales utilizando Ia lengua extran-
jera. Las comunicaciones que se esta-
blezcan versaran sobre temas familia-
res previamente trabajados en el aula
y sobre procesos de planificacién y
revisién de tareas implicitas en el
aprendizaje de la lengua (objetivo 6).

7. Utilizar la lectura y la escritura en el
tiempo de ocio.

Este criterio valora el usc habitual y
auténomo de la lectura o de la escritu-
ra en lengua extranjera en su tiempo
de ocio a través de las demandas que
realiza el profesor o de la receptividad
con que recibe las distintas iniciativas
de animacién a la lectura (objetivo 6).

Habilidades para el conocimiento de la
lengua

Objetivos

1. Profundizar en el conocimiento de
las funciones del lenguaje desde el
contraste entre la estrategia de comu-
nicacioén adquirida en lengua materna
y en el idioma extranjero.

2. Utilizar et conocimiento del funciona-
miento de la lengua para la autoeva-
luacién y mejora de la comprensioén, la
expresion y la comunicacion oral y
escrita.

3. Reflexionar sobre el propio proceso
de aprendizaje y mostrar interés por
introducir mejoras en su desarrollo.

4. Adquirir confianza en la propia capa-
cidad para comunicarse en la lengua
extranjera.

Contenidos
* Gramatica textual.

- Coherencia textual. Tipo y formato de
texto; Variedad de lengua. Registro.
Enfoque y contenido. Contexto espa-
cio-temporal; uso de adverbios y
expresiones espaciales; uso de los
tiempos verbales, adverbios y expre-
siones temporales. Reconocimiento y
uso de anténimos, sindnimos, “falsos
amigos” y formacion de palabras a par-
tir de prefijos y sufijos.
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- Cohesidn textual: Inicio, desarrollo y
conclusién de! discursc. La entonacion
como recurso de cohesién del texto
oral. Uso de los patrones de entona-
¢ién y la puntuacién como recurso de
cohesion del texto escrito. Uso de los
signos de puntuacion.

* Contenidos 1éxico-semanticos.

- Areas tematicas: identificacién perso-
nal; vivienda, hogar y entorno; activida-
des de la vida diaria; tiempo libre y
ocio; viajes; relaciones humanas y
sociales; salud y cuidados fisicos; edu-
cacién; compras y actividades comer-
ciales; alimentacion; bienes y servi-
cios; lengua y comunicacion; clima,
condiciones atmosféricas y medio
ambiente; y ciencia y tecnologia.

* Contenidos morfosintacticos.

- Oracioén simple: tipos, elementos
constituyentes y su posicién, concor-
dancia.

- Oracién compuesta: tipos en funcidn
de las relaciones légicas que expre-
san.

- Sintagmas nominal, adjetival, verbal,
adverbial, y preposicional: nicleo y su
modificacion, posicion de los elemen-
tos del sintagma, y funciones sinticti-
cas de cada uno de ellos.

* Contenidos fonéticos y fonoldgicos.

- Sonidos y fonemas vocalicos y con-
sonanticos y sus agrupaciones. Proce-
s0s fonoldgicos. Entonacién. Acentua-
cion.

* Ortografia.

- Alfabeto. Representacion grafica de
fonemas y sonidos: correspondencias
mas frecuentes entre grafias y fone-
mas. Escritura correcta de palabras y
uso de signos de puntuacién.

* Autcevaluacion.

- Uso de estrategias de planificacion,
textualizacién y revisién. Uso de la
ortografia correcta y de los signos orto-
graficos de puntuacion. Analisis y refle-
xion sobre el uso y el significado de
diferentes formas gramaticales
mediante comparacién y contraste con
las lenguas que conoce. Seguridad y
confianza en el uso de la lengua
extranjera.

Criterios de evaluacion

1. Identificar e interiorizar la funcion
comunicativa del lenguaje y sus ele-
mentos linglisticos y aplicar estrate-
gias de comunicacién adquiridas en la
lengua materna a la realizacion de
tareas comunicativas en la lengua
extranjera.

Este criterio valora la competencia del
alumnado para establecer relaciones
entre los conceptos linglisticos y la
funcién comunicativa; para integrar de
modo auténomo el uso de elementos
verbales y no verbales en situaciones
cotidianas distintas, estableciendo
relaciones con la lengua materna
(objetivo 1)

2. Utilizar de forma consciente en las
situaciones de comunicacién habitual,
los conocimientos adquiridos sobre el
sistema linglistico de la lengua extran-
jera {coherencia, cohesion, morfosinta-
xis, ortografia, fonologia,...) como ins-
trumento de auto-correccidn y de auto-
evaluacion de las producciones pro-
pias orales y escritas y para compren-
der las producciones ajenas.

Este criterio valora la competencia
para aplicar de forma cada vez mas
auténoma sus conocimientos sobre el
sistema linglistico y reflexionar sobre
la necesidad de la correccion formal
que hace posible la comprension tanto
de sus propias producciones como de
las ajenas.

También valora la competencia para
comunicarse de forma ordenada, con
una estructura ldgica adecuada y pres-
tando especial atencion a la planifica-
cion y revision del proceso de escritu-
ra; y para inducir reglas basicas a par-
tir de la practica de regularidades y
patrones linglisticos y utilizarlas como
via de ampliacidén de la competencia
comunicativa en lengua extranjera,
para deducir componentes del lengua-
je vélidos para cada situacion e inten-
clonalidad comunicativa y para aumen-
tar el uso de excepciones en situacio-
nes reales de comunicacion {objetivo
2}

3. Identificar, utilizar y explicar diferen-
tes estrategias de aprendizaje.

Este criterio valora el uso consciente
de estrategias para favorecer el proce-
so de aprendizaje al almacenar,
memerizar y revisar el léxico; el uso
aplicado de diferentes formas gramati-
cales mediante comparacion y contras-
te con las lenguas que conoce; la utili-
zacion consciente de las oportunida-
des de aprendizaje en el aula y fuera
de ella; el uso de mecanismos de aute-

correccion, y la participacion en proce-
sos y situaciones de reflexion y planifi-
cacién grupal de actividades y proce-
sos. Se valora también la competencia
del alumnado para trasladar aprendi-
zajes realizados en situaciones de
simulacién a situaciones de comunica-
cion auténtica y para adecuar el regis-
tro comunicativo a las mismas (objeti-
vo 3}

4. Utilizar la lengua extranjera de
forma habitual sin inhibiciones.

Este criterio valora la competencia a
través del nivel de confianza y seguri-
dad que &l alumnado demuestra en las
distintas situaciones de comunicacion
en las se ve inmerso. Se trata de ver si
muestra una actitud desinhibida y criti-
ca respecto de su propic proceso de
aprendizaje, preguntando si no sabe,
manifestando aceptacién de sus erro-
res como fuente de aprendizaje, bus-
cando scluciones a los problemas y
reconociendo sus progresos (objetivo
4).

Contexto socic-cultural y consciencia
intercultural

Objetivos

1. Acceder al conocimiento de los ras-
gos caracteristicos del contexto en el
que se desarrolla y de la cultura que
transmite la lengua extranjera,

2. Apreciar ¢! valor la lengua extranjera
como medio de comunicacién persaonal
y como elemento favorecedor de la
convivencia.

3. Desarrollar actitudes de respeto
hacia otras personas y culturas como
medios para lograr un maycr entendi-
miento, compromiso y solidaridad
internacional.

Contenidos

- Conocimiento de los elementos
sociales y culturales relevantes de los
paises donde se habla la lengua
extranjera: tipo y costumbres familia-
res, vivienda, servicios, actividades
diarias y de tiempo libre, medios de
transporte y viajes, salud y cuidados,
educacién, alimentacién, actividades
comerciales, medios de comunicacion,
clima y medio ambiente, ciencia y tec-
nologia, etc. a través de diferentes
medios de informacién como la pren-
sg, Internet, etc.

- Interés por la realizacion de intercam-
bics comunicativos con personas de
otros paises utilizando soporte papel o
medios digitales y valoracién del enri-
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quecimiento personal que supone esta
relacion.

- Respeto a patrones culturales distin-
tos a los propios y valoracion del uso
de la lengua extranjera como medio
para comunicarse con personas de
procedencias diversas y con personas
pertenecientes a otras culturas.

- Valoracién de la importancia de la
lengua extranjera en las relaciones
internacionales y de formar parte de
una comunidad plurilinglie y pluricultu-
ral.

Criterios de Evaluacion

1. Identificar, describir y valorar los
aspectos culturales mas relevantes de
los paises donde se habla la lengua
extranjera y los elementos sociolin-
guisticos relacionados con la misma.

Este criterio valora la competencia del
alumnade en el conocimiento de algu-
nos rasgos significativos y caracteristi-
cos de la cultura general de los paises
donde se habla la lengua extranjera, y
en el establecimiento de semejanzas y
diferencias entre algunas de estas
caracteristicas en distintos entornos
culturales y nacionales y en relacion
con los propios. También valora su
interés por ampliar conocimientos a
partir del uso de distintas fuentes
(periédicos, folletos, web,...). Asimismo
valora el uso que hace de férmulas,
normas y comportamientos lingiiisticos
caracteristicos de la lengua extranjera
en las situaciones de comunicacion
planteadas (objetivo 1).

2. Valorar la diversidad cultural a partir
del conocimiento y comparacion entre
culturas.

Se valora la competencia del alumna-
do para identificar y valorar positiva-
mente rasgos culturales distintos a los
propios desde planteamientos de inter-
culturalidad También se tendra en
cuenta si el alumnado valora la diversi-
dad linglistica como elemento enri-
quecedor, su actitud hacia la lengua
extranjera y la superacion de estereoti-
pos (cobjetivo 2).

3. Valorar el uso de la lengua extranje-
ra como via para relacionarse y convi-
vir con personas y grupos diferentes.

Este criterio valora la competencia del
alumnado para acceder y mantener
contacto con personas de distintas
procedencias integrando les conoci-
mientos adquiridos sobre la lengua
extranjera y sobre culturas y realida-

des puestas en contacto. Tambien se
valora el respeto que manifiesta hacia
personas y grupos sociales de las dife-
rentes culturas como punto de partida
para establecer un mayor entendimien-
to, compromiso y solidaridad interna-
cional (objetivo 3).

Anexo lll. Orientaciones para el desa-
rrollo de los procesos de ensefianza y
aprendizaje.

En este Anexo llll se recogen orienta-
ciones que han de ser utilizadas como
elementos de referencia para la refle-
xion del Claustro de profesores y del
equipc docente en el proceso de toma
de decisiones que exige la elaboracién
de la Programacion didactica en el
marco del Proyecto educativo.

Estas crientaciones estan relacionadas
con lo establecido en los articulos 7)
Estructura; 9) Evaluacion; 10) Promo-
cién y permanencia; y 14) Autonomia
de los centros.

1. El Proyecto educativo del centro
como marco de referencia.

El Proyecte educativo lo definen distin-
tos auteres como el equivalente en los
centros docentes de la “Constitucion”.
A través de él, 1a comunidad educativa
define, en el marco de su autonomia,
el modelc de alumna y alumno que
quiere educar.

El Proyecto educativo es el documento
programatico que define la identidad
del centro, recoge los valores y esta-
blece los objetivos y prioridades del
centro docente y de la comunidad edu-
cativa de acuerdo con el contexto
socioecondmico y con los principios y
objetivos recogidos en la Ley Organica
8/1985, de 3 de julio, Reguladora del
Derecho a la Educacion, en la Ley
Crgéanica 2/2006, de 3 de mayo, de
Educacién y en la normativa propia de
la Comunidad Autdnoma de Castilla-La
Mancha.

Su finalidad ('tima, por tanto, es mejo-
rar la calidad de la ensefianza en con-
diciones de igualdad y su ambito de
desarrollo, todas las acciones que en
el centro docente se llevan a cabo. El
Proyecto educativo se concreta cada
afio escolar en la Programacién gene-
ral anual.

La elaboracién del Proyecto educativo
responde a un proceso planificado que
concluye, a través de una participacién
ordenada, en un documento breve de
contenido relevante que, como produc-

to del consenso, vincula a toda la
comunidad educativa. Su contenido
incluye:

a. La descripcion de las caracteristicas
del entorno social y cultural del centro,
del alumnado, asi como las respuestas
educativas que se deriven de estos
referentes.

b. Los principios educativos y los valo-
res que guian la convivencia y sirven
de referente para el desarrcllo de la
autonomia pedagogica, organizativa y
de gestion del centro.

¢. La oferta de ensefianzas de idiomas
del centro, la adecuacion de los objeti-
vos generales a la singularidad del
centro y las Programaciones didacticas
que concretan los curriculos estableci-
dos por ia Consejeria competente en
materia de educacion.

d. La tutoria y cuantos programas insti-
tucionales se desarrollen en el centro.

e. Los criterios y procedimientos de
colaboracién y coordinacién con el
resto de los centros docentes y con los
servicios e instituciones del entorno.

f. Los compromisos adquiridos por ia
comunidad educativa para mejorar el
rendimiento académico del alumnado.

g. La definicién de la jornada escolar
del centro.

h. El Plan de autoevaluacion o de eva-
luacién interna del centro.

El Proyecto educativo sera el referente
de todas las ensefanzas que se
imparten en el centro.

2. Las Programaciones didacticas.

Las Programaciones didacticas son los
instrumentos especificos de planifica-
cion, desarrollo y evaluacion del curri-
culo que elaboran los equipos docen-
tes mediante un proceso de toma de
decisiones que tienen como referente
las caracteristicas del alumnado, el
Proyecto educativo, el “Marco comun
de referencia europec para ias len-
guas”’ y los elementos basices del
curriculo.

La Programacién didactica es elabora-
da por los Departamentos de coordina-
cién didactica y aprobada por el Claus-
tro de profesores y concreta, para
cada curso, los diferentes elementos
del curriculo. Las Programaciones
didacticas incluyen:
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a. Una introduccién que recoja las prio-
ridades establecidas en el Proyecto
educativo, las caracteristicas del alum-
nado y las propias de cada idioma.

b. Los abjetivos, la secuenciacion de
los contenidos por cursos y los crite-
rios de evaluacion, en cada idioma.
Asimismo, se especificaran los conte-
nidos de la prueba de acceso.

¢. Los métodos de trabajo; 1a organiza-
cién de tiempos, agrupamientos y
espacios; los materiales y recursos
didacticos; v las medidas de respuesta
al alumnade con necesidades educati-
vas especiales asociadas a discapaci-
dad sensorial y fisica y al alumnado
con altas capacidades.

d. Las actividades complementarias,
disefiadas para responder a los objeti-
vas y contenidos del curriculo debién-
dose reflejar el espacio, el tiempo y los
recursos gue se utilicen.

e. Los procedimientos de evaluacién
continua del alumnado y los criterios
de calificacion y de recuperacién.

f. Los indicadores, criterios, procedi-
mientos, temporalizacion y responsa-
bles de la evaluacion del proceso de
ensefianza y aprendizaje, de acuerdo
con lo establecido en el plan de eva-
luacién interna del centro.

2.1. El alumnado del nivel basico de
idiomas.

El alumnadc que accede estas ense-
fianzas se caracteriza por una amplia
diversidad tanto en conocimientos lin-
glisticos como en situaciones perso-
nales. Los dieciséis afios como limite
de edad para el acceso a estas ense-
fianzas de régimen especial posibilita
la presencia de personas que tienen
una dilatada historia de aprendizaje de
la lengua extranjera y de otras que,
desde criterios de aprendizaje a lo
largo de la vida, entran en contacto
con la lengua per primera vez.

El nivel basico de las ensefianzas de
idiomas se caracteriza por la heteroge-
neidad del alumnado y por la exigencia
de establecer una variedad de medi-
das que den respuesta desde los
aspectos organizativos a los curricula-
res.

2.2. El Marco comin europec de refe-
rencia para las lenguas.

La propuesta de un paradigma “comu-
nicativo” mediante un modelo de ense-
fanza y aprendizaje “centrado en la

accion” facilita la respuesta diversifica-
da a la heterogeneidad del alumnado
desde el uso instrumenta! de la lengua
en la comunicacion interpersonal y en
el conocimiento del mundo.

El Marco parte de una concepcion uni-
taria de las habilidades linglisticas de
todas las lenguas y considera necesa-
rio un tratamiento diferenciado de cada
una de las destrezas lingiiisticas.

En este modelo se considera relevan-
te: la disponibilidad para utilizar las
competencias linglisticas adquiridas
en la lengua materna para acercarnos
a lenguas y culturas distintas; la exis-
tencia de diferentes niveles de desa-
rrolio en el logre de las habilidades lin-
giiisticas que permite describir compe-
tencias parciales y, mediante un enfo-
que modular, formular cbjetivos con
distintos niveles segln el alumnado; y
la necesidad de que sea el propio
alumnado quien conozca y controle su
nivel de desarrolio competencial a par-
tir de la practica de la autoevaluacion
que contribuye, asi mismo, a desarro-
liar su conciencia metalingiiistica.

En este medelo cobra sentido el uso
de las herramientas como el “pasapor-
te”, que promueve el Portfolio Europeo
de las Lenguas, como un documento
individual que acomparia a cada per-
sona a lo largo de la vida en un proce-
so que incluye tanio los aprendizajes
formales como los no formales.

El estudio de la lengua, por tanto, pasa
de ser un fin en si mismo a convertirse
en un instrumento de comunicacion en
el que es imprescindible conocer y
reflexionar tanto sobre los factores lin-
giiisticos como sobre los extralingiisti-
¢os gue concurren en toda comunica-
cion. Por otra parte, el alumnado, con-
cebido como un agente social, asume
el protagonismo dei aprendizaje y el
profesorado adquiere el papel de un
mediador capaz de crear las condicio-
nes mas favorables para el aprendiza-
je de lenguas, de otras culturas y visio-
nes de! mundo.

2.3. Competencias basicas, objetivos,
contenidos y criterios de evaluacion.

Las competencias béasicas, descritas
en el Anexo |, son elementos claves
para interpretar el curriculo pues a tra-
vés de su uso se demuestra el nivel de
desarrollo alcanzado por el alumnado
y la eficacia del sistema de ensefian-
za..

Los objetivos concretan las capacida-
des que deben desarrollarse en el

alumnado como resultade de la inter-
vencion educativa. Estas capacidades
estan asociadas a la construccion de
conceptos, el uso de procedimientos y
al desarrollo de actitudes orientadas
por valores y dirigidas al aprendizaje
de normas.

Los contenidos, como elementos de
una realidad compleja y variada, son
los instrumentes que vamos a utilizar
para conseguir el desarrollo de la com-
petencia en el uso de esas capacida-
des. Los diferentes tipos de contenidos
{conocimientos, procedimientos y acti-
tudes) se presentan integrados para
facilitar la elaboracion de la programa-
cion.

Los criterios de evaluacion sirven para
establecer el nivel de suficiencia, en
términos de competencia, alcanzado
por el alumnado en el desarrollo de las
capacidades recogidas en los objeti-
vos. Permite, asi mismo, una vez
conocido éste, establecer las medidas
educativas necesarias para facilitar su
desarrollo. Este nivel de competencia
se corresponde con un nivel A2, segin
esta descrito en el “Marco comun de
referencia europeo para las lenguas”, y
sus indicadores coinciden con los des-
criptores de la autoevaluacion pro-
puesta en el Portfolic Europeo de las
Lenguas de adultos.

La distribucién por destrezas de los
objetivos, contenidos y criterios de
evaluacion, a efectos de la programa-
cién, no limita su ensefanza integrada,
pero facilita la organizacion de la res-
puesta por modulos diferenciados y la
evaluacién diferenciada para que cada
alumno y alumna sepan el nivel de
competencia alcanzado en cada una
de ellas.

Corresponde a los Departamentos de
coordinacion didactica, distribuir los
contenidos en cada uno de los curses
y a cada profesor o profesora ajustar-
los a las condiciones de su grupo,
teniendo como referente el desarrollo
comunicativo y los niveles exigibles
para la obtencion del certificado.

2.4. Los métodos de trabajo; la organi-
zacién de tiempos, agrupamientos y
espacios; los materiales y recursos
didacticos seleccionados y las medi-
das de respuesta a la heterogeneidad
del alumnado.

Integran la metodologia todas aquellas
decisiones orientadas a organizar !
proceso de ensefianza y aprendizaje
que se desarrolla en las aulas. La
metodologia es, per tanto, la hipétesis
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de partida para establecer las relacio-
nes entre el profesorado, el alumnado
y los contenidos de ensefanza.

No existe el método Gnice y universal
que puede aplicarse sin riesgo en
todas las situaciones sean cuales sean
las intenciones educativas, los conteni-
dos de ensefianzas, el alumnado y el
prapio profesorado. Con caracter
orientativo y con el objeto de estable-
cer las lineas generales de la praciica
docente en el desarrollo del curriculo
establecido en este Decreto, se defi-
nen, en términos generales, los
siguientes principios metodoldgicos:

1. El aprendizaje es un proceso de
construccién social que se produce a
través de los intercambios estableci-
dos entre el alumnado, e! profesorado
y los contenidos y cobra sentido en la
medida en que permite adquirir una
nueva personalidad social.

2. La construccion de los aprendizajes
se facilita cuando la clase, o en su
caso, el lugar de trabajo son entornos
de “comunicacion real” en los que la
lengua o las lenguas se han de utilizar
como herramientas de trabajo.

3. Los efectos del aprendizaje se multi-
plican cuando se establecen relacio-
nes significativas entre los nuevos
conocimientos v los ya establecidos o
con las experiencias previas del alum-
nado. En este sentido la relacién entre
el idioma extranjero y la lengua propia
es fundamental.

4. La motivacién del alumnado por
aprender aumenta cuando las activida-
des programadas son posibles, ajusta-
das a su nivel de competencia, gra-
duadas para facilitar su progresion y
suficientes.

5. El proceso de ensefianza y aprendi-
zaje se produce a través del uso de

estrategias diferenciadas mediante: la
planificacion de actividades variadas y
graduadas a las distintas competen-
cias, motivaciones y estilos de aprendi-
zaje; el uso flexible del tiempo y de
espacios alternativos al aula (aula Alt-
hia, biblioteca, mediateca, salidas...).

6. Los medios, métodos y materiales
que se utilicen seran lo mas cercanos
posible a aquellos que el alumnado
pueda encontrar en el curso de su
experiencia directa con el idioma obje-
to de estudio y se seleccionaran en
funcién de su idoneidad para alcanzar
los objetives establecidos.

7. El uso del pasaporte, de la biografia
lingliistica y del dossier, herramientas
del Portfolio Europeo de la Lenguas,
facilita el proceso de ensefanza y
aprendizaje y el uso de estrategias de
autoevaluacion por parte del alumna-
do.

8. Las actividades de! profesorado
estén dirigidas a estimular y orientar el
aprendizaje.

2.5. Las actividades complementarias,
disefiadas para enriquecer el curriculo.

Las actividades complementarias se
integran en la programacion didactica
porque contribuyen a desarrollar los
objetivos y contenidos de curriculo en
contextos no habituales (salidas, pro-
yecciones...) y con la implicacién de
personas de la comunidad educativa.

Las actividades complementarias con-
tribuyen a conseguir un aprendizaje
mas atractivo, a incrementar el interés
por aprender y a facilitar la generaliza-
cion de los aprendizajes fuera del con-
texto del aula.

2.6. La evaluacion del alumnado y del
proceso de ensefianza.

La evaluacion forma parte del proceso
de ensefianza y aprendizaje y supone
un recurso metodologico imprescindi-
ble por su valor como elemento moti-
vador para el alumnado y para el pro-
pio profesorado.

El “Marco comin de referencia euro-
peo para las lenguas” ofrece un con- .
junto de indicadores (descriptores) de
las destrezas linglisticas en los nive-
les A1 y A2 que sirven de referente
tanto a las pruebas terminales de certi-
ficacion como a los procesos de autoe-
valuacion del alumnado.

Las pruebas terminales y homologa-
das para a la obtencidn de ia certifica-
cion, las pruebas de nivel de compe-
tencia y los procedimientos de evalua-
¢ion que, en el marco de la evaluacién
continua, realizan ios Departamentos
de coordinacién didactica para calificar
el primer curso del nivel basico, valora-
ran el nivel de competencia alcanzado
en las destrezas de comunicacién oral
y de comunicacion escrita.

El andlisis de los resultados del alum-
nado se utilizara como procedimiento
para mejorar los procesos de ensefian-
za y aprendizaje.

3. La tutoria con el alumnado.

El profesorado de cada uno de los gru-
pos desarrollara el papel de tutor para
orientar el proceso de ensefianza y
aprendizaje y para facilitar informacién
relevante sobre el papel que puede
tener el dominio del idioma en el desa-
rrollo personal, académico y personal.

4. Las actividades extracurriculares.

Los centros incorporaran al programa
de actividades extracurriculares, activi-
dades que permitan el uso del idioma
extranjero para generalizar los apren-
dizajes.




